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ПУНКТ 33 ПОВЕСТКИ дня
Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря (продолжение)

1. Г-н АБДЕЛЬ МЕГИД (Египет) (говорит 
по-арабски): Сегодняшнему обсуждению положе­
ния на Ближнем Востоке предшествовали длитель­
ные прения по вопросу о Палестине, и вызвано 
это тем, что данный вопрос является ключом к ми­
ру в регионе в целом. Без всеобъемлющего мирно­
го урегулирования, основанного на справедливо­
сти и международном праве, без урегулирования, 
при котором признавалось бы право палестинского 
народа вернуться на родную землю, а также пра­
во на самоопределение, суверенитет и независи­
мость, желанный мир будет продолжать оставать­
ся несбыточной мечтой.
2. В ходе прений в течение последних недель за­
трагивались различные аспекты положения на 
Ближнем Востоке — палестинский вопрос, поло­
жение на оккупированных арабских территориях, 
Ливан, ирано-иракский конфликт и нападение на 
иракский мирный ядерный реактор,— и эти прения 
со всей очевидностью выявили солидарность меж­
дународного сообщества в отношении многих 
действий и положений, которые отдаляют перспек­
тиву установления справедливого и прочного ми­
ра в этом регионе.
3. Параллельно с ходом общих прений на нынеш­
ней сессии Специальный политический комитет 
в течение многих недель занимался вопросами, 
непосредственно связанными с проблемами мира и 
стабильности на Ближнем Востоке. Многие госу­
дарства и организации принимали участие в ока­
зании помощи палестинским беженцам, и сама 
судьба беженцев лежит на совести человечества. 
Мир подтвердил, что тяжкие испытания, которые 
выпали на долю миллионов палестинцев и при­
вели их к изгнанию с родины, закончатся только 
тогда, когда они получат возможность возвратить­
ся к своим очагам и вносить вклад в мирное 
сосуществование в этом регионе.

4. Египет принадлежит к постоянно растущему 
числу государств, которые единодушно осуждают 
израильскую практику на оккупированных тер­
риториях, и он перешел от надежды на действен­
ность справедливости, законности и основопола­
гающих юридических, политических и человече­
ских принципов к позиции категорического неприя­
тия этой политики и практики, препятствующих 
любому прогрессу в деле сосуществования и при­
мирения, к которым мы искренне стремимся.

5. Изучение доклада Генерального секретаря о по­
ложении на Ближнем Востоке [А/36/655] под­
тверждает наше мнение о том, что положение в 
этом жизненно важном регионе мира по-преж­
нему характеризуется крайней сложностью и не­
сет в себе угрожающие перспективы в плане регио­
нальной и международной безопасности. Это зна­
чит, что в ходе рассмотрения этих вопросов и при­
нятия решений необходимо проявлять государст­
венную мудрость и серьезность. В этом отношении 
мы согласны с тем детальным анализом положения 
на Ближнем Востоке, который Генеральный секре­
тарь дал в своем докладе.

6. Опасность, сопряженная с отсутствием прогрес­
са в деле урегулирования, которое обеспечило бы 
мирное и справедливое будущее, должна быть уст­
ранена путем коллективных усилий всех госу­
дарств. Важно сделать так, чтобы все силы, про­
тиводействующие миру, не могли перечеркнуть 
настойчивые усилия, направленные на ускорение 
мирного процесса и поддержание мирного им­
пульса, который дала инициатива, предпринятая 
Египтом в 1977 году. Покойный президент Анвар 
Садат посвятил свои силы борьбе за достижение 
мира на основе законности и справедливости для 
всех народов и стран. В этой связи я хотел 
бы поблагодарить представителей Австрии и Япо­
нии за то, что они отдали должное исторической 
роли покойного президента Египта.

7. Египет убежден, что всеобъемлющий, справед­
ливый и прочный мир на Ближнем Востоке дол­
жен основываться на следующих принципах: на 
строгом соблюдении принципов Устава Организа­
ции Объединенных Наций и международного пра­
ва и на выполнении соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, которые за­
кладывают практическую основу для мирного уре­
гулирования, прежде всего резолюций 242 (1967) 
и 338 (1973) Совета Безопасности. В этих резо­
люциях Совета ясно подчеркиваются принцип не­
допустимости приобретения территорий силой, 
принцип мирного урегулирования споров и право 
всех государств, включая Израиль, на жизнь в
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мире в рамках безопасных и признанных границ, 
в рамках обоюдных гарантий, которые позволят 
палестинскому народу вновь обрести и осуще­
ствлять свои неотъемлемые национальные права, 
включая право на возвращение и само­
определение. '

8. Региональная стратегия Египта по арабскому 
вопросу основывается на всеобщем принципе, 
каковым является принцип обеспечения единства, 
суверенитета и целостности всех арабских госу­
дарств. Это обусловливает неприятие и осуждение 
всей израильской политики и практики в отноше­
нии Северного и Южного Ливана, нападения Из­
раиля на Ирак и политики Израиля на окку­
пированных территориях и за их пределами, ко­
торая идет вразрез с интересами палестинского 
народа.

9. Региональная стратегия Египта по арабскому 
вопросу исходит из фундаментальной предпосыл­
ки, согласно которой палестинский вопрос явля­
ется сердцевиной, основной причиной арабо-из­
раильского конфликта, его решение представляет 
собой ключ к миру и стабильности на Ближнем Во­
стоке. В самом деле, не может быть так, чтобы 
равновесия мира нельзя было вновь достигнуть 
на Ближнем Востоке. Это — реальное равновесие, 
в основе которого лежат два элемента: право па­
лестинского народа на существование в качестве 
независимого национального образования и на 
безопасность и право Израиля на существование 
и безопасность. Таков путь превращения мечты о 
мире на Ближнем Востоке в реальность. Нет не­
обходимости подчеркивать опасность, нависшую 
над регионом и миром из-за арабо-израильского 
конфликта, который продолжается с 1948 года по 
сей день.

10. Нет необходимости говорить и о том, что су­
ществуют известные предпосылки, определяющие 
эффективность постоянных усилий, направленных 
на достижение мира, стабильности и безопасности. 
Первое и главное — это утверждение принципа 
недопустимости приобретения территорий силой, 
что предусматривает уход Израиля со всех ок­
купированных арабских территорий во исполнение 
всех положений резолюции 242 (1967). Египет 
всегда считал, что главная предпосылка для мир­
ного урегулирования ближневосточного кризиса 
содержится в резолюции 242 (1967), в которой 
подтверждаются недопустимость приобретения 
территорий силой и обязательство всех государств 
действовать в соответствии со статьей 2 Устава 
Организации Объединенных Наций. Любая по­
пытка игнорировать или обойти любое из этих 
двух положений подрывает сбалансированность и 
неделимость этой исторической резолюции. Таково 
было мнение и автора этой резолюции лорда Ка- 
радона, бывшего в 1967 году представителем Со­
единенного Королевства при Организации Объ­
единенных Наций, которое он изложил в своем ис­
следовании, посвященном резолюции 242 (1967) 
и рпубликованном Джорджтаунским университе­
том в Вашингтоне в 1981 году. В таком же духе

Уильям Б. Куандт, американский дипломат, 
осенью 1981 года писал в № 44 журнала «Форин 
полней», что в обмен на гарантии мира и безопас­
ности со стороны арабских государств Израиль 
должен сначала согласиться на прекращение сво­
его военного правления на Западном берегу и в 
секторе Газа, а также вывести свои войска с ок­
купированных территорий. Именно это и преду­
сматривается в резолюции 242 (1967).
11. Уход Израиля с Синая, последний этап кото­
рого должен быть осуществлен будущей весной, 
представляет собой самое весомое доказательство 
разумности посылки, на которой основывается ре­
золюция 242 (1967); стороны должны соблюдать 
ее дух и букву. Стало еще более очевидно, что 
невозможно урегулировать конфликт на Ближнем 
Востоке без ухода Израиля со всех оккупируемых 
с 1967 года территорий, включая Иерусалим, 
Западный берег, сектор Газа, а также сирий­
ские Голанские высоты и без создания палестин­
ского государственного образования в регионе, 
с тем чтобы, удовлетворить законное стремление 
палестинского народа к суверенитету и незави­
симости.
12. Проблеск надежды для этого региона несет 
в себе мирный договор между Египтом и Изра­
илем, при том условии, что каждая из сторон 
будет соблюдать свои обязанности и обязательства 
строго и честно. Это было продемонстрировано на 
примере вывода израильских войск с территории 
оккупированного Синая в качестве составной час­
ти мирного урегулирования в контексте отношений, 
основанных на диалоге, переговорах и взаимной 
безопасности, а также в рамках продвижения к 
общему, справедливому и историческому примире­
нию двух народов.

13. Участие на данном этапе ряда государств в 
усилиях по поддержанию мира на территории 
Египта представляет собой положительный вклад 
в дело выполнения тех обязанностей, которые с тем 
большим основанием должна была бы взять на се­
бя международная Организация в качестве основ­
ной части своих международных обязательств. 
Мы надеемся, что установление постоянного мира 
само по себе сделает присутствие этих сил не­
нужным.
14. Мы не претендуем на то, что все сказанное 
есть высшая мудрость и, непререкаемая истина, 
равно как и не пытаемся навязывать кому бы то 
ни было нашу позицию. Мы приветствуем любые 
позитивные усилия, направленные на решение этой 
проблемы, будь то в виде формулирования прин­
ципов или созыва конференции. Однако, коль ско­
ро проявляется непредвзятая искренность, мы не 
видим альтернативы каирскому пути к миру, сле­
дуя которому мы предпринимаем сегодня и, наде­
емся, будем предпринимать в ближайшем будущем 
решительные шаги.

15. Существуют и другие трещины, угрожающие 
зданию стабильности и региональной безопасности 
на Ближнем Востоке, каковыми являются военные 
действия между братскими народами Ирака и
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Ирана. Данный конфликт истощает ресурсы этих 
двух развивающихся, неприсоединившихся госу­
дарств и играет на руку сверхдержавам, которые 
хотят закрепить навеки свои сферы влияния в 
этом регионе. Египет всегда призывал к прекраще­
нию военных действий и восстановлению прав сто­
рон на основе принципов международного права 
и законности. Он всегда призывал к урегулирова­
нию всех споров между обоими государствами в со­
ответствии с положениями Устава и мирными сред­
ствами, с тем чтобы предотвратить серьезные и 
непредвиденные последствия для народов региона 
и для мира в целом. Мир между иранским и ирак­
ским народами, несомненно, оздоровит обстановку 
в ближневосточном регионе. Кроме того, он возро­
дит принципы и идеалы, лежащие в основе движе­
ния неприсоединения, а также принципы, опреде­
ляющие своеобразие и величие религии ислама, 
которая запрещает мусульманину отнимать жизнь 
у собрата-мусульманина.

16. Как представитель исламского и неприсоеди- 
нившегося государства, я должен заявить Ассамб­
лее, что ислам есть религия любви, терпимости 
и милосердия. Она отвергает нетерпимость, рас­
кольничество и сектантство, равно как и эгоцентри­
ческие и трайбалистские тенденции. Она не проти­
воречит прогрессу или совершенствованию; наобо­
рот, эта религия отвергает косность и застой. Она 
уважает человеческую мысль, поиск и знание. Она 
внесла заметный вклад в процветающую ислам­
скую цивилизацию, которая в эпоху Возрождения 
и в современную эпоху принесла в Европу семена 
совершенствования и прогресса.

17. Таков ислам, который кое-кто хотел бы об­
винить в ситуации, сложившейся ныне в этом 
регионе мира. Учитывая истинный характер исла­
ма, эти события, являющиеся частью региональ­
ного конфликта и отражающие трайбалистские 
и раскольнические настроения, в корне противоре­
чат исламскому духу терпимости.

18. Египет взял на себя инициативу в процессе, 
который направлен на создание безъядерной зоны 
в регионе Ближнего Востока, и теперь более чем 
когда бы то ни было ранее необходимо найти 
средства для достижения безопасности и стабиль­
ности в нашем регионе, который долгое время слу­
жил объектом угроз и подвергался всем нам из­
вестным опасностям.
19. Все сказанное выше — это самоочевидные 
предпосылки для достижения мира и стабильности 
на Ближнем Востоке. Только в случае их реали­
зации можно будет надеяться, что наступит день, 
когда этот регион, который раздирали и опусто­
шали войны и конфликты на протяжении всей 
истории, будет объявлен зоной безопасности, мира 
и сотрудничества для государств, народов, циви­
лизаций, религий и национальных движений, так, 
чтобы смогли восторжествовать правда, добро и 
справедливость.
20. Сэр Антони ПАРСОНС (Соединенное Коро­
левство) (говорит по-английски): Я имею честь

выступать от имени десяти государств — членов 
Европейского экономического сообщества.

21. В ходе нынешней сессии Генеральной Ассамб­
леи мы имели возможность обсудить ряд аспектов 
ближневосточной ситуации. Это обсуждение поз­
волило нам свести воедино эти различные моменты 
и рассмотреть проблему в целом.

22. Вновь и вновь в ходе прений на нынешней 
сессии обращалось внимание на возрастающую 
напряженность арабо-израильского конфликта и 
на серьезные опасности, которые он порождает. 
Очевидно, что всеобъемлющее урегулирование на 
основе переговоров, которое было бы одновремен­
но справедливым и прочным, еще никогда не было 
столь необходимо, как сегодня. Оно прежде всего 
необходимо для всех тех, кто населяет этот ре­
гион,— как для израильтян, так и для арабов, 
чья жизнь по-прежнему омрачается безрезультат­
ностью поисков такого справедливого решения.

23. Государства — члены Европейского сообще­
ства, которых с Ближним Востоком связывают 
тесные взаимоотношения и общие интересы, сочли 
необходимым принять активное участие в пои­
сках мира. При этом они основывались на резолю­
циях 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопас­
ности и стремились к осуществлению двух осно­
вополагающих принципов. Этими принципами яв­
ляются право на существование и на безопасность 
всех государств региона, включая Израиль, а так­
же справедливость для всех народов, что включает 
признание законных прав палестинского народа. 
Европейское сообщество по-прежнему убеждено, 
что эти принципы, первый из которых был вы­
двинут в Венеции полтора года назад, представ­
ляют собой отправной пункт поиска мирного уре­
гулирования.
24. Необходимые гарантии для такого мирного 
урегулирования должны быть предоставлены Ор­
ганизацией Объединенных Наций, решением Сове­
та Безопасности и, если необходимо, на основа­
нии других совместно выработанных процедур. 
Государства — члены Европейского сообщества в 
этом контексте вновь заявляют о своей готовности 
участвовать, в рамках всеобъемлющего урегулиро­
вания, в системе конкретных международных га­
рантий, имеющих обязательную силу.

25. Они также хотят вновь заявить, что все страны 
в этом регионе имеют право жить в мире в рамках 
безопасных, признанных и гарантированных гра­
ниц. Они подчеркивают также, как они подчер­
кивали совсем недавно в ходе прений по вопросу 
о Палестине [81-е заседание], что палестинской 
проблеме должно быть найдено справедливое ре­
шение и что данная проблема — это не просто 
проблема беженцев. Палестинскому народу, кото­
рый осознает себя таковым, необходимо дать воз­
можность, на основании соответствующего процес­
са, разработанного в рамках всеобъемлющего мир­
ного урегулирования, полностью осуществить свое 
право на самоопределение.
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26. Стремясь обеспечить реализацию этих прин­
ципов, Европейское сообщество признает необхо­
димым участие и помощь всех сторон, заинтере­
сованных в мирном урегулировании. Оно также 
подтверждает, что эти принципы должны уважать­
ся всеми заинтересованными сторонами и, следо­
вательно, палестинским народом и Организацией 
освобождения Палестины [ООП], которая должна 
участвовать в переговорах.

27. Я уже говорил в ходе прений по палестинско­
му вопросу о тех контактах, которые осуществляли 
сменявшие друг друга председатели Европейского 
сообщества в целях поддержки этих принципов 
и их развития. Десять государств-членов будут и 
впредь активно прилагать к этому усилия, под­
черкивая в то же время, что в конечном счете имен­
но заинтересованные стороны сами должны будут 
достичь прочного урегулирования путем пере­
говоров. Сообщество приветствует все искрен­
ние заявления о заинтересованности в мирном 
урегулировании, на что его члены уже указывали 
в ходе прений по вопросу о Палестине.

28. Для достижения урегулирования прежде всего 
необходимо создать климат доверия между дву­
мя сторонами. Обе стороны должны воздерживать­
ся от резких слов или действий, которые лишь за­
трудняют достижение урегулирования. В особен­
ности они должны отказаться от использования си­
лы или угрозы силой. Европейское сообщество 
глубоко озабочено использованием военной силы в 
течение истекшего года, в частности бомбарди­
ровкой Бейрута в июле, приведшей к многочислен­
ным жертвам среди гражданского населения, но­
выми потерями по обе стороны израильско-ливан­
ской границы и нападением на иракскую ядерную 
установку в Тамузе, что привнесло еще один опас­
ный элемент в арабо-израильский конфликт. Такие 
действия лишь увековечивают порочный круг на­
силия и ответных мер и ставят цод угрозу усилия, 
направленные на справедливое и всеобъемлющее 
урегулирование.

29. Министр иностранных дел и по делам Содру­
жества Соединенного Королевства лорд Карринг­
тон уже заявлял от имени Европейского сообще­
ства на 8-м заседании в ходе нынешней сессии 
о сочувствии Сообщества к человеческим страда­
ниям в Ливане и о нашей поддержке усилий пра­
вительства Ливана по достижению безопасности и 
национального примирения. Сообщество осуждает 
всякое кровопролитие в Ливане, независимо от то­
го, является ли оно результатом внутренней меж­
доусобицы или внешних актов насилия. Мы счи­
таем, что единство, независимость, суверенитет 
и территориальная целостность Ливана могут быть 
обеспечены лишь в том случае, если все заинте­
ресованные стороны поддержат власть законного 
правительства и будут всячески избегать действий, 
направленных на ее подрыв. В этом контексте Со­
общество дало высокую оценку деятельности четы­
рехстороннего комитета Лиги арабских госу­
дарств.

30. Десять государств — членов Европейского со­
общества решительно поддерживают резолюцию 
490 (1981) Совета Безопасности, в которой содер­
жится призыв к прекращению всех вооруженных 
нападений. Теперь задача состоит в том, чтобы 
укрепить и развить ценное достижение, каковым 
является прекращение огня, поскольку ситуация 
в Южном Ливане продолжает оставаться неста­
бильной. Мы приветствуем и поддерживаем все 
дипломатические усилия в этом направлении. Мы 
призываем все заинтересованные стороны всемер­
но соблюдать прекращение огня и проявлять ве­
личайшую сдержанность.

31. Члены Европейского экономическбго сообще­
ства считают, что Временным силам Организации 
Объединенных Наций в Ливане, в которые ряд 
стран Сообщества вносят вклад, надо дать воз­
можность полностью выполнить мандат, возло­
женный на них Советом Безопасности. Я поль­
зуюсь этой возможностью, чтобы от имени Со­
общества вновь высказать восхищение смелой и 
ответственной деятельностью Сил и выразить на­
ши соболезнования в связи с понесенными ими 
потерями. Члены Сообщества глубоко озабоче­
ны непрекращающимися действиями против ча­
стей ВСООНЛ, в том числе недавним инциден­
том на высоте 880; они призывают положить ко­
нец таким действиям, которые препятствуют вы­
полнению мандата ВСООНЛ. Сообщество на­
стоятельно призывает все стороны оказать пол­
ную поддержку ВСООНЛ и выполнять решения 
Совета Безопасности.

32. В то же время Европейское сообщество при­
ветствует мирное развитие нормальных отноше­
ний между Израилем и Египтом, начавшееся пос­
ле подписания кэмп-дэвидских соглашений. Оно с 
надеждой ждет полного возвращения Синая Егип­
ту в апреле будущего года.

33. Положение на оккупированных территориях
широко обсуждалось две недели назад в Спе­
циальном политическом комитете. Десять госу­
дарств — членов Европейского сообщества хотели 
бы вновь заявить о том, что у них вызывает боль­
шую озабоченность все, что наносит ущерб правам 
населения арабских территорий, оккупируемых 
Израилем с 1967 года. В частности, они глубоко 
встревожены тем, что Израиль продолжает свою 
политику поселений. Они отмечают, что за пос­
ледний год Израиль, как и раньше, сохранял и рас­
ширял существующие поселения и даже создавал 
новые. Члены Европейского сообщества вновь за­
являют, что, по их мнению, эти поселения, так же 
как и изменения в демографической структуре 
и системе имущественных прав на оккупированных 
территориях, идут вразрез с международным пра­
вом и принципом недопустимости приобретения 
территорий путем войны, который изложен, сре­
ди прочего, в резолюции 242 (1967) Совета Без­
опасности. Они призывают Израиль немедленно 
прекратить эту незаконную и вредную политику, 
создающую серьезное препятствие на пути к 
миру. .
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34. Государства — члены Европейского сообще­
ства вновь заявляют, что Женевская конвенция 
о защите гражданского населения во время вой­
ны от 12 августа 1949 года должна распростра­
няться на все оккупированные территории; они не 
приемлют какие бы то ни было односторонние 
инициативы, направленные на изменение статуса 
Иерусалима или любой части территорий, окку­
пируемых с 1967 года.

35. Европейское сообщество серьезно озабочено 
весьма значительными финансовыми трудностями, 
с которыми ныне сталкивается БАПОР. Его члены 
хотели бы вновь призвать все государства проя­
вить заботу о финансовом положении БАПОР и 
незамедлительно откликнуться на призыв Гене­
рального комиссара, предоставив, сообразуясь 
со своими возможностями, необходимые финансо­
вые средства для обеспечения эффективной дея­
тельности Агентства.

36. Сообщество по-прежнему глубоко озабочено 
продолжением конфликта между Ираном и Ира­
ком. Мы благодарны Генеральному секретарю за 
усилия, которые он, через своего специального 
представителя г-на Улофа Пальме, прилагает для 
осуществления посредничества между двумя сто­
ронами, а также за шаги, параллельно предпри­
нимаемые главами правительств Организации Ис­
ламская конференция и министрами иностранных 
дел неприсоединившихся стран. Мы искренне на­
деемся, что эти усилия будут плодотворными и 
побудят обе стороны пойти по пути переговоров, с 
тем чтобы добиться мирного урегулирования в со­
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций.

37. В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть 
постоянную озабоченность Европейского сообще­
ства развитием событий на Ближнем Востоке. Его 
члены будут по-прежнему стремиться всеми имею­
щимися средствами способствовать достижению 
всеобъемлющего, справедливого и прочного мир­
ного урегулирования, с участием всех сторон и с 
учетом всех основополагающих проблем.
38. Мы с удовлетворением отмечаем, что Гене­
ральный секретарь поддерживает контакты со все­
ми заинтересованными сторонами по вопросам, 
относящимся к Ближнему Востоку. Я хотел бы 
еще раз заверить его, от имени Сообщества, в 
нашей полной поддержке его усилий и в нашем 
сотрудничестве.

Заместитель председателя г-н Андерсон (Ав­
стралия) занимает место Председателя.

39. Г-н ЛИПАТОВ (Украинская Советская Со­
циалистическая Республика): Различные аспекты 
ближневосточной проблемы не сходят с повестки 
дня главных органов Организации Объединенных 
Наций на протяжении многих лет. За это время 
регион явился ареной четырех арабо-израильских 
войн, каждая из которых уносила все больше 
человеческих жизней, причиняла все больше горя и 
страданий, оставляла после себя все больше руин.

40. Тревожное развитие событий в этом взрыво­
опасном районе планеты продолжает оставаться 
в центре внимания мировой общественности, всех 
тех, кому дороги интересы международного мира 
и безопасности. Нашу озабоченность вызывает 
тот факт, что в истекшем году произошло зна­
чительное обострение обстановки на Ближнем Во­
стоке, вызванное милитаристскими устремлениями 
США и возросшей агрессивностью Израиля.

41. По вине Израиля и при попустительстве его 
заокеанских покровителей обстановка в регионе 
накалена до предела. Бросая вызов мировому 
общественному мнению и игнорируя общепризнан­
ные нормы международного права, руководители 
Израиля продолжают разбой и агрессию против 
арабских народов.

42. Последним проявлением этой преступной поли­
тики явились варварские нападения израильской 
военщины на мирные ливанские города и деревни 
и лагеря палестинских беженцев. В результате 
варварских бомбардировок с суши и моря погибли 
сотни ни в чем не повинных людей. Как видно из 
докладов делегации Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа, а также 
миссии Координационного бюро неприсоединив­
шихся стран, посетивших Ливан в августе нынеш­
него года, главной мишенью этих разбойничьих 
нападений оказалось гражданское население. Со­
вершенно очевидно, что эта агрессивная акция 
стала еще одним звеном в длинной цепи преступ­
лений империализма и сионизма, направленных на 
сохранение очага напряженности в регионе, на 
уничтожение палестинского народа.

43. Больших масштабов достигли провокации и 
угрозы Тель-Авива по отношению к Сирии. Из­
раиль продолжает удерживать оккупированные в 
1967 году Голанские высоты, а его руководители 
цинично заявляют, что они и не собираются поки­
дать их.

44. Проходившая в прошлом месяце дискуссия 
по вопросу о бандитском нападении израильской 
авиации против атомного исследовательского 
центра в предместье Багдада со всей убедитель­
ностью показала глубокую озабоченность госу­
дарств — членов нашей Организации беспреце­
дентным актом агрессии Израиля против Ирака. 
Данная акция, наряду с упоминавшимися ранее 
актами агрессии, наглядно демонстрирует масшта­
бы экспансионистских действий и намерений пра­
вящих кругов Израиля, еще раз показывает, что 
международный терроризм является государствен­
ным курсом внешней политики Израиля.
45. Продолжая удерживать оккупированные в ре­
зультате агрессии арабские территории, Израиль 
многие годы проводит их усиленную колониза­
цию. Преследования и террор в отношении араб­
ского населения на оккупированных территориях, 
стремление превратить целый народ в беженцев, 
осуществление различных мер по изменению физи­
ческого характера, демографического состава, ор­
ганизационной структуры и правового статуса ок­
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купированных арабских территорий, законода­
тельные и административные действия Израиля, 
направленные на изменение статуса Иерусалима, 
создание израильских поселений на оккупирован­
ных арабских территориях, осквернение арабских 
исторических, религиозных и культурных цен­
ностей, а также другие действия Израиля на этих 
территориях являются грубейшим нарушением 
международного права и соответствующих реше­
ний Организации Объединенных Наций. Правя­
щие круги Израиля в своих публичных выступле­
ниях не оставляют сомнения относительно их ан­
нексионистских устремлений в отношении оккупи­
рованных территорий. Как явствует из программ­
ного заявления нового израильского кабинета, 
Израиль «намерен установить суверенитет над 
Западным берегом реки Иордан и сектором Газа», 
расширив масштабы их колонизации.

46. Разумеется, Израиль не мог бы вести себя 
столь вызывающе и нагло, если бы не поддерж­
ка и поощрение со стороны Соединенных Шта­
тов.

47. Израильская военно-политическая машина — 
детище американского империализма. Авантю­
ризм Тель-Авива — зеркальное отражение аван­
тюристической политики правящих кругов США, 
которые активизировали свои военные приготовле­
ния на Ближнем и Среднем Востоке. Опираясь на 
империалистическую доктрину «защиты жизнен­
ных интересов» и раздувая миф о пресловутой 
«советской угрозе», Соединенные Штаты послали 
в богатый нефтью район Персидского залива ар­
маду боевых кораблей, в состояние повышенной 
боеготовности были приведены так называемые 
силы быстрого развертывания.

48. Нагнетание напряженности и в без того взры­
воопасном районе Ближнего Востока сопровожда­
ется вмешательством во внутренние дела госу­
дарств этого региона.

49. Проходившие в прошлом месяце учения аме­
риканских сил быстрого развертывания под назва­
нием «Брайт стар», планы по созданию плацдарма 
Пентагона на Ближнем Востоке под вывеской 
так называемых «многонациональных сил», 
заключение так называемого «стратегического со­
глашения», а по существу — военного пакта, меж­
ду США и Израилем являются средством установ­
ления политического, военного и экономического 
господства над народами Ближнего Востока и их 
природными богатствами.

50. Все это показывает, сколь неустойчива обста­
новка на Ближнем Востоке, как опасна для дела 
мира затяжка с урегулированием арабо-израиль­
ского конфликта. Вместе с тем это еще одно сви­
детельство бесперспективности сепаратного подхо­
да к решению ближневосточной проблемы, прова­
ла так называемых кэмп-дэвидских соглашений, 
которые не могут принести народам региона ни 
мира, ни спокойствия. Разговорами о так называ­
емой «автономии для палестинцев» пытаются под­

менить подлинное решение сердцевины ближневос­
точного вопроса — палестинской проблемы. Эта 
попытка направлена на то, чтобы помешать реа­
лизации неотъемлемых национальных прав араб­
ского народа Палестины, в первую очередь его пра­
ва на создание собственного независимого го­
сударства.
51. Совершенно очевидно, что разрядить грозовую 
атмосферу на Ближнем Востоке, дать его народам 
мир и безопасность способно лишь всеобъемлю­
щее политическое урегулирование конфликта. Ула­
дить его можно только путем честных коллектив­
ных усилий. По нашему мнению, реальный кон­
структивный путь к этому открывает выдвинутое 
Советским Союзом предложение о созыве между­
народной конференции по Ближнему Востоку с 
участием всех заинтересованных сторон, включая, 
разумеется, Организацию освобождения Палести­
ны — политический авангард и единственного за­
конного представителя палестинского народа. Это 
предложение имеет целью сдвинуть наконец с мес­
та дело справедливого всеобъемлющего урегули­
рования на Ближнем Востоке. Такой подход от­
вечает интересам арабских народов и всего меж­
дународного сообщества.
52. Делегация Украинской ССР выражает надеж­
ду, что нынешняя сессия Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций выработает 
дальнейшие меры, ведущие к всеобъемлющему 
справедливому решению ближневосточной проб­
лемы.

53. Г-н ПАСТИНЕН (Финляндия) (говорит по-ан­
глийски) : Положение на Ближнем Востоке
по-прежнему представляет собой постоянную угро­
зу для международного мира и безопасности. На­
следие, оставленное историей данному региону,—; 
это война и насилие. Отношения между государ­
ствами региона несут на себе печать скрытой враж­
дебности и неприкрытой воинственности. Все чаще 
применяется сила. Акты вооруженной агрессии 
и насилие лихорадят регион. Порочный круг наси­
лия питает непрекращающуюся гонку вооруже­
ний. Это превратило Ближний Восток в такой 
регион мира, который по концентрации совершен­
ных видов оружия уступает только Европе. Опас­
ность появления ядерного оружия на Ближнем 
Востоке придает новые масштабы угрозе разру­
шений и террора, подчеркивая необходимость соз­
дания на Ближнем Востоке безъядерной зоны.

54. Положение на Ближнем Востоке часто рас­
сматривается как региональный конфликт. Тем са­
мым недооценивается стержневое политическое, 
экономическое и стратегическое значение этого 
региона, которое выходит за региональные грани­
цы конфликта. Глобальные интересы превращают 
Ближний Восток в арену глобального сопер­
ничества и конфронтации.

55. Финляндия по-прежнему привержена идее по­
литического урегулирования ближневосточного 
конфликта путем переговоров в соответствии с ос­
новополагающими документами Организации
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Объединенных Наций — резолюциями 242 (1967) 
и 338 (1973) Совета Безопасности, определяю­
щими процесс достижения такого урегулирова­
ния.

56. На наш взгляд, основные принципы мирного 
урегулирования остаются неизменными. Приобре­
тение территорий силой недопустимо. Поэтому Из­
раиль должен уйти с арабских территорий, окку­
пированных в 1967 году. Вместе с тем столь же 
необходимо обеспечить право Израиля и других го­
сударств региона жить в рамках безопасных и 
признанных границ. Кроме того, необходимо обес­
печить законные права палестинцев, включая их 
право на национальное самоопределение. Это под­
разумевает их право на участие в обсуждении 
вопроса о собственном будущем в рамках все­
объемлющего решения ближневосточной пробле­
мы. В этом контексте Финляндия считает ООП 
главным представителем палестинцев.

57. Следуя своей политике нейтралитета, Финлян­
дия заняла взвешенную и примирительную пози­
цию по многим спорным ближневосточным вопро­
сам. Мы поддерживаем добрые отношения со все­
ми странами, которых это затрагивает, включая 
непосредственных участников спора. Мы преиспол­
нены решимости продолжать такую политику и 
тем самым сохранить доверие всех сторон в ближ­
невосточном конфликте. Благодаря этому мы 
смогли оказать всем заинтересованным сторонам 
мирные услуги. Реальным проявлением этого явля­
ется тот значительный вклад, который Финляндия 
вносит в осуществление операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира в 
этом регионе с самого их начала.

58. Международное сообщество хорошо осознает 
опасности, которые таит в себе продолжающийся 
конфликт на Ближнем Востоке. В течение послед­
них нескольких лет поиски мира порождали все 
возрастающее число инициатив и предложений, 
в числе которых: сделанное в октябре 1977 года 
совместное заявление Соединенных Штатов и Со­
ветского Союза о созыве Женевской конференции; 
кэмп-дэвидские соглашения, заключенные в сен­
тябре 1978 года между Египтом и Израилем; 
усилия Европейского сообщества на основе Вене­
цианской декларации, провозглашенной в июне 
1980 года, и, наконец, восемь принципов, вы­
двинутых правительством Саудовской Аравии в 
августе 1981 года.

59. Хотя авторы этих инициатив в своем подходе 
к проблеме исходят из разных предпосылок, 
у всех у них есть общий знаменатель: достижение 
мира на Ближнем Востоке путем переговоров. 
Кроме того, они содержат ряд идентичных или 
сходных положений. В сущности, все они исхо­
дят из основополагающих резолюций 242 (1967) 
и 338 (1973) Совета Безопасности.

60. Общим для всех этих инициатив является 
признание законных прав палестинского народа. 
Время показало, что в этом действительно суть

проблемы. Поэтому признание этого права не 
должно оставаться абстрактным. Это реальность, 
которую нельзя не принимать во внимание. Ни у 
кого не вызывает сомнения то, что право палестин­
цев на самоопределение должно быть составной 
частью всеобъемлющего урегулирования на Ближ­
нем Востоке. Однако справедливость для одного 
не может быть достигнута через несправедливость 
для другого. Израиль, как и все другие государства 
региона, имеет право жить в мире в безопасных 
и признанных границах. Все эти элементы состав­
ляют основу растущего международного согласия. 
С учетом всего этого участники конфликта, равно 
как и все другие, кого это затрагивает, должны 
теперь, используя все возможные способы, про­
двигаться по пути строительства здания мира на 
Ближнем Востоке.

61. Г-жа КИРКПАТРИК (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Недавно, делая 
заявление от имени Соединенных Штатов по во­
просу о Палестине, представитель моего прави­
тельства сказал:

«Организация Объединенных Наций — от­
нюдь не оружие в политическом арсенале одной 
из сторон. Она не должна поддерживать силы, 
выступающие против окончательного урегулиро­
вания конфликта между Израилем и его араб­
скими соседями, путем отрицания единственных 
существующих рамок справедливого решения 
палестинской проблемы во всех ее аспектах, 
которые содержатся в кэмп-дэвидских соглаше­
ниях. Чрезвычайно важно не повторять ошибки 
прошлого — не допускать использования Орга­
низации Объединенных Наций в односторон­
них целях и стараться соблюдать принципы 
сбалансированности и беспристрастности, на 
которых она была основана» [83-е заседание, 
пункт 266\.

62. Генеральная Ассамблея, к сожалению, пошла 
по иному пути. Ею был принят ряд резолюций, 
которые существенно отходят от резолюций 242 
(1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, содер­
жат критику кэмп-дэвидских соглашений и способ­
ствуют укреплению международного статуса 
ООП — организации, которая отказывается при­
нять в качестве основы для каких-либо перегово­
ров резолюции 242 (1967) и 338 (1973), а также 
право Израиля на существование.

63. Принятие этих резолюций Генеральной Ас­
самблеей ограничивает возможности Организации 
Объединенных Наций содействовать делу дости­
жения мира на Ближнем Востоке.

64. Сегодня Ассамблея рассматривает новый 
пункт повестки дня: «Положение на Ближнем Вос­
токе». Можно было бы предположить, что в рам­
ках обсуждения этого вопроса Генеральная Ас­
самблея обратится к серьезным проблемам, несу­
щим угрозу этому региону. Таких проблем, к сожа­
лению, немало. Иран и Ирак завязли в войне, кото­
рой не видно конца. Иран снедаем серьезными
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внутренними беспорядками. Ливан мужественно 
борется с разнообразными силами, дестабилизи­
рующими положение в стране. Ливийская Араб­
ская Джамахирия продолжает вести подрывные и 
террористические действия за пределами своих 
границ. Во всем регионе силам сдержанности при­
ходится противостоять тем, кто сеет насилие, экст­
ремизм и нестабильность. И, конечно же, над всем 
регионом нависла угроза советской экспансии. Ок­
купация Афганистана Советским Союзом, так же 
как и присутствие военного персонала стран совет­
ского блока в регионе, угрожает независимости 
всех стран Ближнего Востока.

65. Все эти вопросы должны глубоко тревожить 
Генеральную Ассамблею. Все их следует рассмот­
реть в связи с сегодняшним пунктом повестки дня. 
Однако ни в докладе Генерального секретаря, ни 
в выступлениях большинства участников прений 
эти вопросы затронуты не были. Вместо этого 
прения вновь сосредоточились на одном-единствен- 
ном вопросе: арабо-израильском конфликте. Опять 
повторялись те же самые доводы и опять были во­
зобновлены нападки на единственные успешные во 
всей истории арабо-израильского конфликта пере­
говоры — на кэмп-дэвидские соглашения и египет­
ско-израильский мирный договор.
66. Чего же достигает нескончаемый поток крити­
ки в адрес одного из государств — членов Органи­
зации? Какие выводы из этого должен сделать 
народ моей страны, который из года в год является 
свидетелем осуждений Израиля — дружественно­
го демократического государства?
67. Действительно, мы вынуждены вновь отме­
тить, что все сказанное и сделанное Организацией 
Объединенных Наций в этой области служит лишь 
тому, чтобы еще больше подорвать репутацию это­
го органа и нанести ущерб его способности устано­
вить мир между Израилем и его арабскими 
соседями.

68. Особое сожаление вызывает сам характер дис­
куссии, поскольку Организации Объединенных 
Наций следовало бы без предвзятости использо­
вать свои энергию, средства и моральный автори­
тет во имя достижения прочного мира на Ближ­
нем Востоке.

69. В связи с вопросом о всеобъемлющем мире 
между Израилем и его арабскими соседями мне 
хотелось бы, с одной стороны, вкратце остановить­
ся на обзоре событий, а с другой — обратиться к 
будущему. Основу мира следует искать в резолю­
циях 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопас­
ности. Эти резолюции непосредственно вытекают 
из принципов Устава Организации Объединенных 
Наций, требующего мирного разрешения споров и 
запрещающего применение силы или угрозы си­
лой против территориальной целостности любого 
государства.

70. Соединенные Штаты целиком и полностью соз­
нают всю сложность арабо-израильского конфлик­
та. Именно поэтому мы считаем, что мира не

удастся достичь, если мы будем умышленно игно­
рировать препятствия и ловушки, которые сводят 
на нет предыдущие усилия по установлению мира. 
Разумеется, он не может быть достигнут без приз­
нания законных прав палестинцев и права всех 
государств, включая Израиль, «жить в мире в 
безопасных и признанных границах, не подвер­
гаясь угрозам силой или ее применению», как это 
предусмотрено в резолюции 242 (1967). Некоторое 
время назад правительство моей страны пришло 
к заключению, что единственный путь к миру ле­
жит через переговоры между теми, кто действи­
тельно искренне стремится к миру.

71. Посмотрим, каково же значение происшедшего 
на израильско-египетской границе. Эти две страны, 
отвергнув практику предшествующих лет, смело 
перешагнув на пути к примирению через старый 
антагонизм, решили начать взаимные переговоры, 
и в марте 1979 года им удалось подписать мирный 
договор. Не менее важно то, что они начали 
переговоры об установлении полной автономии 
для палестинцев на Западном берегу и в секторе 
Газа.

72. Как и предполагалось, эти переговоры были 
и остаются трудными. Однако приверженность 
моего правительства делу их успешного заверше­
ния не ослабнет, ибо в них — единственный реа­
листический путь достижения всеобъемлющего 
урегулирования.

73. На Ближнем Востоке кое-кто, видимо, заинте­
ресован в бесконечном продолжении арабо-изра­
ильского конфликта, и они действительно делают 
все возможное, чтобы сорвать кэмп-дэвидский 
процесс. Мы, в частности, осуждаем все акты уст­
рашения и насилия, имеющие целью нанести 
ущерб этому процессу. Нет сомнений в том, что 
пришло время забыть прошлую вражду, которая, 
в противном случае, может быть использована дру­
гими за пределами этого региона для достижения 
собственных целей.
74. Мне хотелось бы закончить свое выступление 
выдержкой из преамбулы кэмп-дэвидского согла­
шения, в которой исторические инициативы, при­
ведшие к достижению этого соглашения, охаракте­
ризованы как «беспрецедентная возможность для 
мира, которая не должна быть упущена, если мы 
хотим, чтобы нынешнее и будущие поколения были 
избавлены от трагедии войны».

75. Правительство и народ Соединенных Штатов 
искренне верят в успех кэмп-дэвидского мирного 
процесса. Мы полны решимости идти вперед, 
опираясь на уже достигнутое.

76. Г-н Л АД ГАМ (Тунис) (говорит по-фран­
цузски): Со времени тридцать пятой сессии Гене­
ральной Ассамблеи положение на Ближнем Восто­
ке не переставало ухудшаться. Генеральный секре­
тарь в своем докладе о работе Организации заявил 
в связи с этим:

«...и без того сложное положение еще более 
осложнилось в результате ряда опасных собы-
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тий, которые часто были связаны с применением 
насилия... Все это с особой силой указывает на 
опасности, которые несет в себе отсутствие прог­
ресса в направлении всеобъемлющего урегули­
рования» [см. А/36/1, раздел IV].

77. И действительно, стратегия напряженности, 
цель которой, как совершенно откровенно заявил 
начальник Генерального штаба Израиля, заклю­
чается в ослаблении, а затем и ликвидации дви­
жения палестинского сопротивления, осуществля­
лась на арабских оккупированных территориях и в 
Ливане. Против лагерей палестинских беженцев и 
движения палестинского сопротивления в Ливане 
были проведены широкомасштабные военные опе­
рации с использованием авиации, военно-морских 
сил и частей командос. Зверские бомбардировки 
жилых кварталов Бейрута, кризис в связи с си­
рийскими оборонительными зенитными ракетами 
и преднамеренное нападение на иракский ядерный 
центр в Тамузе — вот примеры тех событий, кото­
рые вызвали во всем регионе самую большую нап­
ряженность со времени войны 1973 года.
78. Сам факт, что Генеральная Ассамблея начина­
ет сегодня прения по этому вопросу, ясно указы­
вает на постоянную озабоченность всего междуна­
родного сообщества развитием событий на Ближ­
нем Востоке, поскольку оно угрожает миру и безо­
пасности не только в регионе, но и на всей планете.

79. В самом деле, рост напряженности, непрерыв­
ное наращивание вооружений, соперничество меж­
ду Востоком и Западом превратили этот регион в 
своего рода чуть ли не постоянно действующий 
вулкан.
80. Создавшееся положение, которое вызывает 
тревогу по многим причинам, объясняется упор­
ным отказом Израиля признать ту главную исти­
ну, тот общепризнанный факт, что палестинский 
вопрос является стержнем ближневосточной проб­
лемы. Речь идет о судьбе целого народа, о неизбеж­
ном признании его законных прав на самоопреде­
ление и создание собственного независимого и су­
веренного государства

81. С 1948 года Израиль делал все, чтобы прини­
зить значение борьбы целого народа, стремящего­
ся сохранить свое лицо, свести ее к проблеме бе­
женцев, а ближневосточную проблему — к отказу 
арабских государств признать Израиль. Эта гру­
бая уловка окончательно провалилась.

82. Ни политика крайне жестоких репрессий, про­
водимых военными властями Израиля на оккупи­
рованных арабских территориях с 1967 года, ни 
различного рода акции в отношении их жителей и 
собственности, напоминающие нам осужденную 
всем человечеством практику недалекого прошло­
го, не смогли сломить героическую борьбу палес­
тинского народа за восстановление своих нацио­
нальных прав.

83. Сегодня по-прежнему не видно выхода из соз­
давшегося на Ближнем Востоке положения. Те, 
кто надеялся на то, что кэмп-дэвидские соглаше­

ния дадут импульс к установлению мира в регио­
не, должны были признать очевидное. Мир был 
установлен лишь на Синайском полуострове, а в 
других местах царит напряженность. Усилиями 
Израиля кэмп-дэвидская договоренность привела 
к частичному соглашению, к которому издавна 
открыто стремилась израильская дипломатия. 
Кэмп-дэвидские соглашения, которые косвенно 
затрагивают палестинский вопрос, как этого и тре­
бовал Израиль, в отсутствие заинтересованных 
сторон могли только открыть путь, ведущий к за­
падне.
84. Понятие автономии — переходного режима, 
определяемого международным правом,— уси­
лиями Израиля низведено до худшей администра­
тивной автономии, при которой местные органы 
власти не имеют никаких прав на национальной 
территории, которая, в свою очередь, остается под 
полным контролем израильского правительства.

85. Совершенно очевидно, что в таких условиях 
ни один палестинский руководитель не сможет 
поставить свою подпись под этой видимостью уре­
гулирования, пусть даже имеющего переходный 
характер.
86. Кстати, после подписания в 1978 году этих 
соглашений не было отмечено никакого прогресса 
в вопросе об этой так называемой автономии. 
Тунис, всегда предпочитавший диалог и перегово­
ры, а не конфронтацию, предостерегал тех, кто 
связывал большие надежды с этими соглашения­
ми, и подчеркивал при этом ограниченный харак­
тер такого урегулирования, а также опасный дву­
смысленный подход к решению палестинского во­
проса.
87. В том, что касается принципиальных положе­
ний, в частности неотъемлемого права палестинцев 
на самоопределение и создание независимого и су­
веренного государства в соответствии с резолю­
циями Организации Объединенных Наций, то 
здесь Тунис занимает четкую позицию. Гибкая, 
там где речь идет о средствах, она в той же мере 
отличается твердостью в отношении принципов. 
Гибкость в средствах и твердость в принципах — 
таков подход президента Бургибы к международ­
ным проблемам, особенно к проблеме Ближнего 
Востока.
88. Неоспоримым является и тот факт, что сразу 
же после подписания этих соглашений Израиль 
начал безудержно проводить политику экспансии 
на Западном берегу реки Иордан, в секторе Газа 
и на Голанских высотах. Со времени подписания 
соглашений на этих территориях создано 47 но­
вых поселений. Многочисленные заявления изра­
ильских руководителей не оставляют ни малей­
шего сомнения в отношении конечных целей такой 
политики — создать необратимое положение, кото­
рое еще более осложнило бы обстановку, и тем са­
мым поставить под вопрос осуществление палес­
тинским народом права на самоопределение.
89. Продолжая политику экспансии, израильские 
власти, осуществив многочисленные изменения ис-
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торических и демографических структур арабско­
го сектора Иерусалима, приняли решение в однос­
тороннем порядке изменить правовой статус этого 
города и сделать из него «вечную столицу» изра­
ильского государства. Этот акт представляет собой 
грубое нарушение резолюций Организации Объе­
диненных Наций, вызов миллионам верующих во 
всем мире и недопустимое посягательство на не­
отъемлемое право палестинцев на самоопределе­
ние.

90. Есть ли необходимость указывать на то, что 
фальшивый тезис о воссоединении Иерусалима, 
выдвинутый Израилем с целью узаконить совер­
шившийся факт, представляет собой скорее про­
пагандистский вымысел, направленный на то, что­
бы обмануть общественное мнение, и не соответ­
ствует историческим фактам и принципам меж­
дународного права? Ведь город Иерусалим на 
протяжении веков, а именно с момента его осво­
бождения от крестоносцев султаном Салах-эд-Ди- 
ном из династии Айюбйдов в 1187 году, постоян­
но находился под арабским суверенитетом. Более 
того, после раздела Палестины Организация Объе­
диненных Наций разработала особый правовой 
режим для этого города. Оккупированный город 
управляется на основе норм международного пра­
ва и соответствующих международных соглаше­
ний. Впрочем, международное сообщество не под­
давалось на эту уловку и единодушно осудило ее.

91. Сегодня героическая борьба палестинского на­
рода пользуется активной поддержкой междуна­
родного сообщества. И Тунис, постоянно и безо­
говорочно поддерживающий эту справедливую 
борьбу, по-прежнему убежден в том, что устой­
чивый мир на Ближнем Востоке возможен лишь 
при условии всеобъемлющего урегулирования, ко­
торое учитывало бы право палестинского народа 
на самоопределение и создание под руковод­
ством его единственного представителя -— ООП 
независимого государства, а также предусматри­
вало бы полное освобождение всех арабских окку­
пированных территорий, включая город Иеруса­
лим.

92. Все народы района требуют мира. Однако мир, 
не может представлять собой своего рода диктат 
Израиля в отношении всего района.

93. Безопасность также является главной заботой 
ближневосточных стран. Она — необходимое усло­
вие их развития и стабильности. И ее нельзя стро­
ить на превосходстве одного государства над 
другими, поскольку это заставило бы их интен­
сивно вооружаться и вступать в различного рода 
союзы, с тем чтобы противостоять гегемонистским 
устремлениям этого государства и его вмешатель­
ству, в частности в Ливане.

94. Международная Организация, которая с 1948 
года занимается поисками урегулирования в целях 
установления подлинного мира на Ближнем Вос­
токе, не должна ослаблять давление на Израиль, 
с тем чтобы заставить его прекратить проводи­
мую нм в районе политику агрессии и экспансии.

95. Лозунг о «великом Израиле» вызывает в па­
мяти клич «Дранг нах Остен!» и представляет 
собой возрождение давно изжившей себя и осуж­
денной всем миром политики. Подлинная безопас­
ность Израиля заключается в мирном сосущест­
вовании со своими соседями; в отказе играть роль, 
которую кое-кто в самом Израиле назвал «ролью 
Пруссии на Ближнем Востоке», в признании палес­
тинского народа и его неотъемлемого права на 
самоопределение.
96. Подлинный мир основывается прежде всего 
на всеобщем согласии, уважении законных прав 
всех заинтересованных сторон, отказе от политики 
экспансионизма, дискриминации и господства. Лю­
бая политика в направлении мира на Ближнем 
Востоке обречена на провал, если она не пресле­
дует эти цели.

,97. Из-за непримиримой позиции Израиля захо­
дит в тупик любая инициатива, направленная на 
глобальное урегулирование ближневосточной 
проблемы.

98. Поэтому очень важно воспользоваться этой, 
может быть, непродолжительной передышкой для 
незамедлительных поисков новых решений, позво­
ляющих найти выход из создавшегося тупикового 
положения, с тем чтобы начать подлинный мирный 
процесс, отвечающий глубоким чаяниям народов 
района, в особенности палестинского, при участии 
ООП в переговорах на всех этапах.

99. Г-н КОМАТИНА (Югославия) (говорит по- 
английски) : Нет сомнений в том, что обстанов­
ка на Ближнем Востоке постоянно ухудшается 
и создает прямую угрозу миру и безопасности. 
Несомненно также, что причинами этого ухудше­
ния являются отказ народу Палестины в его не­
отъемлемых национальных правах, продолжающа­
яся оккупация арабских территорий, системати­
ческие акты агрессии против Ливана, воздушный 
налет на атомный реактор близ Багдада, колони­
зация оккупированных территорий, изменение ста­
туса Иерусалима и тому подобное. Это лишь неко­
торые свидетельства ухудшения обстановки, явля­
ющегося следствием израильской политики аннек­
сии и экспансии на Ближнем Востоке и угрожаю­
щего вылиться в новый конфликт. Документы 
Организации Объединенных Наций изобилуют 
данными о негативных последствиях такой поли­
тики и практики, и нет необходимости перечислять 
их здесь. До тех пор, пока международное сооб­
щество не предпримет со всей решимостью серь­
езных и неотложных мер по пресечению подобной 
практики, все мы будем свидетелями дальнейшего 
углубления кризиса и расширения области его рас­
пространения.
100. Такое положение приобретает еще более 
опасный характер на фоне общей тенденции ухуд­
шения международных отношений во всех облас­
тях. Прения, состоявшиеся в ходе этой сессии, 
показали, что мир сотрясают многочисленные слу­
чаи применения силы, которые проявляются преж­
де всего в военных интервенциях и в разнооб­
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разных формах вмешательства и отрицания прав 
стран и народов на самоопределение, националь­
ную независимость, свободное общественное раз­
витие и жизнь в условиях мира и безопасности. 
В глобальном масштабе применение силы находит 
свое выражение в продолжающейся гонке воору­
жений, в усилении военного присутствия и в воен­
ных приготовлениях во всех кризисных районах, 
в раздувании новых очагов напряженности, в сох­
ранении системы несправедливых экономических 
отношений и так далее.

101. Эти негативные тенденции особенно харак­
терны для Ближнего Востока и распространяются 
за его пределы на обширный район, простираю­
щийся от Персидского залива до Юго-Восточной 
Азии. По этой причине мы подчеркиваем обязан­
ность международного сообщества предпринять 
действенные меры и шаги, способные привести к 
урегулированию положения в этом очаге кризи­
са — во многих отношениях в самом напряжен­
ном очаге кризиса в мире,— который становится 
центром дальнейшего нагнетания напряженности 
и источником расширения конфликта.

102. Сегодня более чем когда бы то ни было в 
прошлом ясно, что перед нами два различных 
направления в политике в этом важном регионе. 
Одно характеризуется всесторонними усилиями 
международного сообщества, направленными на 
поиски долговременного мирного решения с учетом 
всех мировых и региональных реалий. Особый 
вклад в эту политику вносят арабские страны 
и народы; в самом деле, их стремление к справед­
ливому и всеобъемлющему решению представляет 
собой самый весомый вклад в дело мира. В этом 
направлении выдвигается все больше, инициатив, 
и они получают растущее признание большинства 
стран и правительств. Другое направление в поли­
тике — это пренебрежение ко всем этим усилиям; 
это политика опоры на силу, господство и частич­
ные решения, хотя история и повседневная 
жизнь доказали, что у такой политики нет бу­
дущего.

103. Наша цель — поддержка первого из этих 
двух политических курсов; при этом мы основыва­
емся на получивших широкое признание эле­
ментах немедленного и всеобъемлющего урегули­
рования кризиса, с тем чтобы не допустить раз­
вития политики агрессии до стадии свершившегося 
факта и приостановить опасное ухудшение обста­
новки. Мы сможем достичь этой цели, опираясь 
на рост международной активности и осознание 
необходимости урегулирования ближневосточно­
го кризиса в целом с учетом следующих принци­
пов: во-первых, вывод израильских войск со всех 
территорий, оккупируемых с 5 июня 1967 года, 
включая Иерусалим; во-вторых, осуществление 
народом Палестины своего неотъемлемого права 
на самоопределение, национальную независимость 
и суверенитет, включая право на создание собст­
венного государства; в-третьих, признание ООП в 
качестве единственного представителя палестин­
ского народа и его прав на суверенитет и незави­

симость; в-четвертых, признание права палестин­
ских беженцев и перемещенных лиц на возвраще­
ние к своим очагам; и, в-пятых, признание права 
всех стран и народов региона на национальную 
безопасность и независимое общественное разви­
тие на основе национального, религиозного, этни­
ческого, культурного, экономического и политичес­
кого равенства.

104. Недавние прения по палестинскому вопросу 
еще раз подтвердили, что больше нет сомнений 
по поводу того, что осуществление неотъемлемых 
прав палестинского народа на самоопределение 
и национальную независимость является предпо­
сылкой любого реалистического мирного урегули­
рования кризиса.
105. Неприсоединившиеся страны играют постоян­
ную, активную и конструктивную роль в поисках 
такого урегулирования ближневосточного кри­
зиса, которое основывалось бы на полном призна­
нии принципов недопустимости приобретения тер­
риторий силой, признании права всех народов 
на самоопределение и национальную независи­
мость, а также на поддержке освободительной 
борьбы и признании освободительных движений, 
равно как и помощи государствам — жертвам 
агрессии. Утверждая эти основополагающие прин­
ципы политики неприсоединения, неприсоединив­
шиеся страны стали самой надежной опорой араб­
ских народов и стран в их борьбе за осуществление 
своих законных национальных прав; кроме того, 
в них — наиболее надежная гарантия независи­
мости и свободного развития всех народов и стран 
мира.
106. Эти принципы отражены во всех решениях 
главных органов Организации Объединенных На­
ций и в позициях, изложенных на конференциях 
неприсоединившихся стран и многих международ­
ных встречах. Все они имеют общий знаменатель: 
это право всех народов и каждого человека решать 
свою судьбу и жить в своем собственном нацио­
нальном государстве, а также право каждого го­
сударства жить в условиях независимости и безо­
пасности. Сепаратные, половинчатые решения неп­
риемлемы для международного сообщества и вно­
сят дополнительный элемент неудовлетворенности, 
поскольку они не только игнорируют признание 
неотъемлемых прав палестинского народа, вопрос 
о которых является сердцевиной кризиса, но и на­
рушают основные принципы международных отно­
шений.
107. Несмотря на негативное развитие событий и 
порождаемые им трудности, мы считаем, что все 
элементы для урегулирования кризиса имеются 
и что в рамках международного сообщества отме­
чается общее согласие по вопросу о существе это­
го кризиса и путях его урегулирования. Это вновь 
подтверждает нашу уверенность в том, что в рам­
ках Организации Объединенных Наций должны 
быть приложены дополнительные усилия с целью 
создания условий для мирного политического уре­
гулирования кризиса при активном и равноправ­
ном участии всех сторон. Тем самым всемирная
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.Организация самым убедительным образом под­
твердила бы свою заботу о судьбе палестинского 
народа и об осуществлении его законных чаяний 
и одновременно внесла бы вклад в реализацию 
справедливых, законных и прочных принципов, 
лежащих в основе мира и безопасности для всех 
нас. Израиль должен понять, что дальнейшее 
проведение политики силы и экспансии, осужден­
ной международным сообществом, не может дать 
прочных гарантий его собственной безопасности, 
которая в данном случае, как и в любом другом, 
может быть достигнута лишь тогда, когда всем 
народам, и прежде всего палестинскому, будет 
предоставлена возможность осуществить свои не­
отъемлемые права на свободу и независимость.

108. В этом случае, как и во всех других случаях 
агрессии и посягательства на основные права на­
родов, Югославия всегда выступала за мирное 
политическое урегулирование кризисов на основе 
признания фундаментальных принципов Устава 
Организации Объединенных Наций и политики 
неприсоединения, что позволяло устранять пос­
ледствия агрессии и обеспечивать всем странам 
и народам существование в условиях мира, безо­
пасности и независимости. Исходя из этих основ­
ных принципов, мы с самого начала кризиса счи­
тали, что для решения ближневосточной проблемы 
необходимо освобождение всех территорий, окку­
пированных в ходе войны 1967 года, и признание 
права палестинского народа на создание собствен­
ного государства, включая признание ООП в ка­
честве его единственного законного представителя. 
Признание права всех стран этого региона на мир­
ное и безопасное развитие является составной час­
тью данной концепции.

109. Последовательно проводя эту политику, 
Югославия будет и впредь поддерживать все уси­
лия, конкретные действия и меры, направленные 
на устранение препятствий на пути достижения 
надежного, справедливого и всеобъемлющего уре­
гулирования. Мы ожидаем, что после прошед­
шего обсуждения возрастет осознание необходи­
мости дополнительных усилий с целью положить 
конец этому кризису и что Генеральная Ассамблея, 
учитывая возложенную на нее ответственность, 
примет соответствующие решения. Это стало бы 
действительно важной вехой на пути установления 
мирных отношений в регионе и во всем мире.

ПО. Г-н ЭЛЬ-ФАТТАЛ (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-арабски): Мы называем 
обсуждаемый нами пункт повестки дня: «Положе­
ние на Ближнем Востоке». Фактически это не что 
иное, как «Вопрос о Палестине». Мы рассматри­
ваем его, делаем по нему заявления, выступаем 
в прениях и все время возвращаемся к той же са­
мой трагедии — трагедии народа Палестины. Мы 
изучаем доклады Генерального секретаря по 
Ближнему Востоку и видим, что их основной темой 
является вопрос о Палестине. Мы слушаем выс­
тупления по проблеме Ближнего Востока, однако 
фактически это выступления по поводу Палестины. 
Мы принимаем одну резолюцию за другой и обна­

руживаем, что не выходим за рамки вопроса о 
Палестине.

111. Поэтому то, что мы называем сегодня «поло­
жением на Ближнем Востоке», есть лишь развитие 
пункта, рассмотренного нами на прошлой неделе 
и носящего название «Вопрос о Палестине». Мы 
помним о том, что говорило подавляющее боль­
шинство представителей — а именно, что палес­
тинский вопрос есть сама сердцевина, сама суть 
ближневосточной проблемы и что любая попыт­
ка — я повторяю, любая попытка — урегулиро­
вать ближневосточный кризис без предварительно­
го решения проблем, лежащих в основе палестин­
ского вопроса, является попыткой ложной и преда­
тельской и поэтому неправомерной. Невозможно 
решить ближневосточную проблему, не решив воп­
роса о народе Палестины так, чтобы ему были воз­
вращены все отнятые у него права.

112. Мы сожалеем о позиции, занятой делегацией 
Соединенных Штатов Америки, представитель ко­
торых заявила, что Соединенные Штаты проти­
востоят любым попыткам поставить под сомнение 
ключевую роль кэмп-дэвидских соглашений. Эта 
делегация, представляющая лишь себя и своих 
марионеток, попыталась поставить под сомнение 
права палестинского народа и сбить с толку 
государства, которые поддерживают искренние 
усилия, направленные на то, чтобы дать палес­
тинскому народу возможность вновь обрести свои 
законные права.

113. Как указывал в своем докладе Генеральный 
секретарь, «положение на Ближнем Востоке со 
всеми его сложностями и последствиями по-преж­
нему остается в центре внимания всего междуна­
родного сообщества, поскольку оно обладает взры­
воопасным потенциалом такого конфликта, кото­
рый способен поставить под угрозу международ­
ный мир» [см. А/36/655, пункт 33]. Мы подтверж­
даем, что со времени подписания кэмп-дэвидских 
соглашений положение на Ближнем Востоке ухуд­
шилось и стало более опасным, поскольку эти 
соглашения противоречат принципам справедли­
вого и прочного мира. Они создают иллюзию мира, 
несмотря на то, что большая часть международ­
ного сообщества приняла в качестве основы для 
справедливого и прочного мира непреложный 
принцип недопустимости приобретения территорий 
силой и призвала к полному и безоговорочному 
уходу Израиля со всех палестинских и других 
оккупированных арабских территорий, что дало 
бы народу Палестины возможность осуществить 
свои общепризнанные права, а именно право воз­
вратиться на свою родину, право на самоопреде­
ление и право на создание своего собственного 
независимого государства без какого бы то ни бы­
ло иностранного вмешательства.
114. Экспансионистская практика Израиля и его 
агрессивная политика, поддерживаемая Соединен­
ными Штатами, незамедлительно привели к ухуд­
шению обстановки. Израиль, движимый своей им­
периалистической и расистской природой и своими 
экспансионистскими целями, осуществляет свои
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черные замыслы путем войны, террора, опустоше­
ния и ограбления его жертв — арабов, и прежде 
всего палестинцев, ливанцев и сирийцев; кроме 
того, он укрепляется за счет нарушения прав чело­
века и процветает на крови арабов. Это своего 
рода паразитическое образование, которое не мо­
жет жить и развиваться, не ослабляя арабские 
государства. Сначала Израиль пытается унизить, 
а затем ликвидировать их. Израиль оправдывает 
свои произвольные действия ссылкой на религию; 
но ни одна религия не проповедует то, что говорит 
и совершает Израиль. Вся история израильского 
государства, которая пишется сионистами с целью 
оправдать его действия, представляет собой по­
пытку дать искаженное представление о возник­
новении этой страны, созданной с помощью силы. 
Израиль выдвигает аргументы и предлоги, 
пытаясь оправдаться тем, что защищает собствен­
ную безопасность. На самом же деле он угрожает 
безопасности всех других народов региона и мира 
в целом. Такова суровая реальность, с которой 
столкнулся наш народ, чье настоящее и будущее 
поставлены под угрозу.

115. Вслед за событиями 1948 года, когда агрес­
сия была совершена против нашего народа в Па­
лестине, последовала агрессия 1967 года против 
народа и территории Палестины, а также против 
территории Египта, Сирии и других народов. Ана­
логичная угроза нависла в настоящее время над 
братским Ливаном. Замысел сионистов ликвиди­
ровать арабов как народ, их культуру все еще 
существует. Израиль стремится создать империю, 
которая простиралась бы от Нила до Евфрата. 
Идея мира, по логике сионистов, равносильна 
ведению войны против всех арабов.

116. Израиль с помощью Соединенных Штатов 
частично осуществил свою мечту. Он разъединил 
арабов. Для этого Израиль использовал империа­
листический заговор Соединенных Штатов, в ре­
зультате которого Египет, потеряв честь, отказался 
от борьбы и капитулировал, подписав соглашения, 
содержащие условия, которые лишили палестин­
ский народ права на независимость и достойное 
проживание на родной земле, как и все другие на­
роды, сбросившие оковы империализма. Египет 
согласился с этими условиями в обмен на частич­
ный вывод израильских войск из Синайской пус­
тыни. Это нанесло ущерб суверенитету арабских 
стран. Эти опасные соглашения не принесли мира, 
и они не могут его принести. Они превратили 
этот район в региональном и международном пла­
не в один из самых опасных очагов напряжен­
ности. Они привели также к насилию и разруше­
ниям. Передача Иерусалима сионистам, которые 
всегда стремились к уничтожению арабской, ис­
ламской и христианской культуры в этом городе, 
олицетворяет собой одно из самых ужасных пос­
ледствий этих соглашений как для мусульман, 
так и для христиан. Эти унизительные соглашения 
подтолкнули Израиль к усилению угнетения ара­
бов, проживающих в условиях колониальной ок­
купации. В основе оккупации лежит стремление 
ликвидировать палестинский народ как единое

целое, узурпировать и уничтожить его культурное 
наследие. Несмотря на все эти усилия, оккупа­
ционные власти не смогли разрушить культурное 
наследие этого гордого народа, потому что он 
всегда будет оказывать сопротивление любого 
ррда оккупации. Несмотря на все попытки, Изра­
иль не нашел никого, кто согласился бы сотруд­
ничать с ним в целях принятия кэмп-дэвидского 
сговора.
117. Видя бесперспективность кэмп-дэвидских сог­
лашений, Соединенные Штаты заняли непреклон­
ную позицию, официально заявив, что они явля­
ются союзником Израиля в этом регионе и защит­
ником колониалистских и экспансионистских за­
мыслов сионистов. Соединенные Штаты взяли на 
себя роль активного партнера Израиля в ближне­
восточном конфликте. Безответственность Соеди­
ненных Штатов исключает все возможности уста­
новления мира на Ближнем Востоке. В настоящее 
время можно почти с уверенностью сказать, что 
Соединенные Штаты совместно с Израилем совер­
шают агрессию против нашей нации и наших ин­
тересов. Военные маневры сил быстрого развер­
тывания на территории арабских стран являются 
своего рода отравленными стрелами, вложенными 
в руки тех, кто якобы разыскивает врага. На са­
мом деле эти маневры поощряют действия самого 
главного из врагов — международный сионизм, 
который осуществляет экспансию в этом регионе 
и пользуется поддержкой Соединенных Штатов. 
Соединенные Штаты гордятся и похваляются эти­
ми маневрами и называют их «Брайт стар» — «Яр­
кой звездой». Да, они действительно являются 
яркой звездой, такой же яркой, как взрыв атом­
ной бомбы в Хиросиме, который превратил ночь 
в день.
118. Спрашивается: как может Вашингтон, кото­
рый подписал договор о стратегическом сотруд­
ничестве с нашим главным врагом, создал воен­
ные базы в Израиле и обеспечил его потенци­
алом огромной разрушительной силы для защиты 
его оккупационной политики, играть политическую 
роль в справедливом урегулировании ближневос­
точного кризиса; как он может выполнять эту роль, 
являясь союзником Израиля и имея с ним самые 
тесные связи? Как может это государство быть 
одновременно судьей и защитником?

119. Мы задаем себе также вопрос: потерпела ли 
провал политика европейских государств после то­
го, как некоторые из них, претендующие на кон­
структивную роль в поисках справедливого и проч­
ного решения ближневосточного кризиса, оказа­
лись в ряду защитников результатов кэмп-дэвид­
ских соглашений на арабских землях в Синае? 
Неужели Запад еще не понял, что конфликт на 
Ближнем Востоке — это арабо-израильский кон­
фликт, который является следствием сионистской 
агрессии против арабской нации?
120. Арабы прилагают все усилия для улучшения 
отношений со странами Западной Европы и уста­
новления дружественных связей с Европой по­
средством взаимовыгодного сотрудничества. Мы
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надеемся, что европейские страны не позволят 
втянуть себя в политику или действия, которые 
наносят ущерб нашей нации, путем прямой или 
косвенной, открытой или скрытой поддержки этих 
соглашений, отвергнутых всеми народами. У евро­
пейских и других государств, выразивших желание 
принять участие вместе с Соединенными Штатами 
в переговорах о Синае, еще есть время не дать во­
влечь себя в действия, которые могли бы нанести 
ущерб арабам, с одной стороны, и их собственным 
народам — с другой. Мы надеемся, что эти госу­
дарства пересмотрят свою политику. В то же время 
мы хотим предупредить их о последствиях, которые 
может иметь для них такое участие.

121. Мы не стремимся к войне. В то же время мы 
отвергаем все попытки установить над нами гос­
подство. Путь к миру указан в резолюциях Орга­
низации Объединенных Наций, и, как мы уже 
заявляли, установить его можно лишь после безо­
говорочного ухода Израиля с оккупированных 
арабских территорий и признания им неотъемле­
мых прав палестинского народа, основным из ко­
торых является право на возвращение в родные 
места, право на самоопределение и создание неза­
висимого государства под руководством ООП.
122. По нашему мнению и мнению большинства 
государств, мир на Ближнем Востоке может быть 
установлен лишь в результате признания цент­
рального места палестинского вопроса в ближне­
восточном кризисе. Это единственный путь для 
устранения одного из опаснейших очагов напря­
женности в мире и восстановления стабильного 
и справедливого мира в нашем регионе.

123. Думаю, что государства — члены Организа­
ции Объединенных Наций согласятся с тем, что 
мир на Ближнем Востоке имеет решающее значе­
ние для мира на всей планете. Благодаря стра­
тегическому географическому положению и при­
родным ресурсам и богатствам, в том числе люд­
ским ресурсам, страны нашего региона могут при­
нять участие в создании лучшего мира. Народам 
мира и, более того, их жизненным интересам был 
бы нанесен серьезный ущерб, если бы мы позволи­
ли американскому империализму и его союзнику 
Израилю распространить их военную и экономиче­
скую гегемонию на этот район мира в целях созда­
ния в нем новой колонии, что противоречило бы 
логике послеколониальной истории.
124. Однако для установления мира необходимы 
предварительные условия, и одним из них является 
равновесие сил между двумя сторонами. Соеди­
ненные Штаты и участники кэмп-дэвидских со­
глашений, осуществляя сотрудничество во всех 
областях, нарушили равновесие сил в интересах 
проводящих империалистическую политику посе­
ленцев и экспансионистов. Добившись выхода 
Египта из борьбы, Израиль продолжает с амери­
канской помощью наращивать и пополнять свой 
огромный военный арсенал. Подписание соглаше­
ния о стратегическом сотрудничестве между Тель- 
Авивом и Вашингтоном подтолкнуло Израиль к со­
вершению ряда агрессивных актов. Израиль под­

вергает бомбардировкам Ливан, его города и села 
и даже расположенные на его территории лагеря 
беженцев. Разве это не он подверг бомбардировке 
иракский мирный ядерный реактор и совершает 
акты агрессии против арабских сил сдержива­
ния? Ничего подобного не произошло бы, если бы 
существовало разумное стратегическое равновесие 
между агрессором и его жертвой. Отсутствие по­
добного равновесия означает полное подчинение 
одной стороны другой.
125. В начале работы текущей сессии наш министр
иностранных дел заявил, что .

«любой конфликт, вызванный столкновением 
сил, может быть разрешен только путем восста­
новления равновесия сил или путем уничтоже­
ния одной стороны другой. Говорить о мире и 
возможности мира, когда отсутствует равнове­
сие сил, означает навязывать условия капитуля­
ции. Это совершенно неприемлемо» [см. 17-е за­
седание, пункты 123 и 124].

Весьма прискорбно, что, несмотря на прямое пре­
дупреждение арабских стран, Соединенные Штаты 
не отказались от союза с нашим врагом — Изра­
илем. Вместо этого они сами сделали себя врагом 
арабской нации и усилили конфронтацию, возбу­
див у американского народа вражду к арабскому 
народу и причинив тем самым серьезный ущерб 
себе и нам, уменьшив возможности для всеобъем­
лющего и справедливого мира и увеличив разрыв 
в военной силе в пользу Израиля.

126. Наше стремление восстановить нормальные 
условия для сотрудничества — это неотъемлемый 
аспект нашего желания обеспечить наше сущест­
вование как народа и как арабской нации, имею­
щей собственные жизненные интересы.

127. Учитывая общее опасное положение в ре­
гионе, мы призываем все народы, которым дороги 
мир, справедливость и свобода, выступить против 
нового альянса между Соединенными Штатами 
и Израилем и решительно осудить его. В то же 
время международная Организация в силу возло­
женных на нее обязанностей должна принять меры 
против израильского агрессора. Мы обращаемся 
ко всем правительствам мира с призывом принять 
решительные меры против Израиля, продолжаю­
щего упорно проводить политику агрессии и отка­
зывающегося признать неотъемлемые права па­
лестинского народа, чтобы заставить его уйти с 
оккупированных арабских территорий.
128. Я хочу вновь заявить, что народ Сирии и на­
ша арабская нация, несмотря ни на какие жертвы, 
будут продолжать борьбу за восстановление на­
циональных прав палестинского народа и осво­
бождение оккупированных арабских территорий.

129. Государства-члены, должно быть, узнали се­
годня утром о том, что расистский режим Израиля 
и его представитель — террорист-преступник Бе- 
гин — внесли на рассмотрение так называемого 
израильского кнессета закон, предусматривающий 
распространение расистского израильского зако
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нодательства на оккупированные Голанские высо­
ты. Этот шаг является нарушением международ­
ного права и создает угрозу международному миру 
и безопасности.

130. Г-н МАХАЛАТИ ШИРАЗИ (Иран) (говорит 
по-английски): Я призываю на помощь всемогу­
щего аллаха и хотел бы начать свое выступление 
его словами: «И мы пожелаем быть милосердными 
к тем, кто подвергается угнетению на земле, чтобы 
сделать их вождями и наследниками».

131. Давайте будем предельно откровенными и не 
станем убеждать друг друга с помощью высоких 
дипломатических слов. Мировой империализм, 
стремясь создать в Организации Объединенных 
Наций умиротворяющую обстановку, в которой 
можно было бы добиваться угодного ему решения 
вопросов, несомненно предпочел бы видеть Орга­
низацию форумом представителей, которые, за­
крыв глаза на горькую реальность внешнего мира, 
занимались бы дипломатическими переговорами 
или, по крайней мере, избегали бы обсуждения 
спорных вопросов, что могло бы привести к откро­
венному обмену мнениями.
132. Худшее явление представляет собой доми­
нирующая роль сверхдержав, которые пытаются 
навязать этой единственной в своем роде между­
народной Организации свои решения и создать 
обстановку, аналогичную той, которая существует 
в странах, находящихся под гнетом колониализ­
ма и неоколониализма. Как следствие этого про­
цесса мы видим, что на Ассамблее, где, как предпо­
лагается, собрались представители всего междуна­
родного сообщества и, естественно, должны су­
ществовать различные мнения и проявляться раз­
личные культурные особенности, почти все точки 
зрения, если не считать некоторых политиче­
ских различий внешнего характера, аналогичны, 
а представители говорят, по существу, на одном 
языке.
133. Мы считаем, что это сходство точек зрения не 
имеет ничего общего с единством, поскольку в 
реальном мире такого единства не существует. 
Не может быть единства между овцами и волками. 
Отсутствие подлинного разнообразия культур 
на дипломатической арене свидетельствует об 
имеющем крайне трагические последствия посяга­
тельстве на культурные права угнетенных наций. 
И это зловещее посягательство является не чем 
иным, как попыткой навязать народам «третьего 
мира» точку зрения колониальных держав, счи­
тающих, что культура империалистических стран, 
в силу их передового технологического уровня, 
превосходит культуру других народов. Они вынуж­
дают народы «третьего мира» верить в этот миф 
и подчиняться воле завоевателя. Иногда степень 
этого духовного рабства настолько велика, что те, 
кто осмеливается отвергать это извращенное пред­
ставление об основных человеческих ценностях и 
отказывается согласиться с этой точкой зрения, 
подвергаются осмеянию. Несомненно, это пред­
ставляет собой высшую степень деградации и под­
чинения человечества и в то же время весьма

ощутимую победу империализма. Именно поэтому, 
когда народы, являющиеся носителями какой-ли­
бо культуры, пытаются оспаривать и опровергать 
этот миф, они, естественно, рассматриваются как 
враги, которые не только угрожают коренным инте­
ресам империализма, но и отвергают само сущест­
вование этой порочной системы.
134. На основании этого анализа я хотел бы рас­
смотреть постоянно расширяющееся присутствие 
империализма на Ближнем Востоке. Мы хотели бы 
особо подчеркнуть, что для выяснения вопроса 
о том, почему Ближний Восток превратился в 
центр споров и политических маневров сверхдер­
жав, не столь важно, идет ли речь о совпадении 
интересов или же об обычном проявлении их про­
тиворечий в политической и экономической об­
ластях.
135. Объясняя присутствие империализма на 
Ближнем Востоке, как правило, указывают на 
две причины— стратегического и экономическо­
го характера. Мы не сомневаемся в вескости этих 
доводов, однако считаем, что стремящийся к за­
хвату империализм имеет еще и третью цель, более 
важную, чем две другие, а именно господство 
в области культуры.
136. Восток, и особенно Ближний Восток, стал ко­
лыбелью основных религий, которые явились дви­
жущей силой всех основных революций в области 
культуры и в жизни человечества. Среди этих 
религий исламская цивилизация и культура зани­
мают особое положение. Даже западные востоко­
веды признают, что ислам способствовал возникно­
вению крупнейших человеческих цивилизаций, ос­
нованных на принципах морали. Благодаря этим 
принципам морали на протяжении всей истории ис­
лама мусульмане успешно боролись с иностран­
ным господством. Эти принципы учили людей от­
стаивать свободу и честь даже тогда, когда един­
ственной альтернативой оставалась мученическая 
смерть. Совершенно очевидно, что до тех пор, пока 
эти идеалистические нормы морали определяют 
сознание людей, никакая сила не сможет их по­
корить.
137. С самого начала исламской истории завоева­
тели и колониалисты убеждались в этом. Именно 
по этой причине империализм прилагает все уси­
лия для того, чтобы ослабить основы исламской 
культуры, а затем распространить свой экономи­
ческий и политический контроль в условиях обра­
зовавшегося культурного вакуума. Это стремление 
нашло также отражение в антиисламских кресто­
вых походах и в итоге проявилось в Декларации 
Бальфура.
138. Наивно полагать, что американский империа­
лизм поддерживает совершаемые Израилем акты 
агрессии только потому, что они были направлены 
на извлечение материальных благ. Эти выгоды 
империализму гораздо легче приобрести через сво­
их сателлитов, не прибегая к насилию. Хорошо 
известно, что те, кто подавляет других, предпочи­
тают спокойствие насилию, которое может при­
вести к непредвиденным последствиям. Что же
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тогда заставляет Соединенные Штаты оказывать 
безусловную поддержку Израилю и его агрессив­
ной политике?
139. Мы считаем, что продолжающаяся на Ближ­
нем Востоке борьба является борьбой в области 
культуры, равно как и борьбой в сфере политики 
и экономики. Она представляет собой наступление 
на великую исламскую культуру: это борьба меж­
ду материалистическим пониманием мира и прак­
тикой, с одной стороны, и человеческими идеала­
ми — с другой. Она является продолжением борь­
бы, которую вели пророки против тех, кто исполь­
зовал военную и политическую силу для порабо­
щения других.

140. После провала плана принца Фахда, который 
представлял собой не что иное, как второй Кэмп- 
Дэвид, специальные эмиссары великих держав уст­
ремились в этот район с целью подготовить поч­
ву для аналогичных планов, предусматривающих 
лишь закрепление положения, сложившегося в 
результате израильской агрессии. Возрастающее 
военное присутствие Соединенных Штатов и их 
союзников в регионе свидетельствует о намерении 
навязать силой компромиссное решение ближне­
восточной проблемы, а в случае неудачи прибег­
нуть к прямому военному вмешательству и помочь 
сионистскому режиму, оккупирующему Палести­
ну. В этом контексте следует рассматривать не­
давно подписанный между Соединенными Штата­
ми и Израилем стратегический договор, а также 
военные маневры американских войск под кодовым 
названием «Брайт стар», или, как мы их называ­
ем, «Блайнд стар» — «Слепая звезда».

141. Лишь единство народов этого региона мо­
жет нанести поражение такого рода политике. 
Поэтому первоочередной целью таких планов, как 
кэмп-дэвидские соглашения, является внесение 
раскола в ряды исламских народов. В этой связи я 
хотел бы привести слова лидера революции и 
основателя Исламской Республики Иран имама 
Хомейни, с которыми он обратился к исламскому 
народу:

«Если до сих пор кто-то не понял, что амери­
канские планы урегулирования проблемы проти­
воречат интересам государств региона, то эти 
люди, должно быть, весьма несведущи. Целью 
Америки является разобщение мусульман. Раз­
ве вы не поняли, что последний план внес раскол 
в ряды мусульман? Америка на этом не оста­
новится. Этот план был отвергнут; поэтому 
будет разработан другой. Все мусульмане дол­
жны понять, что американские планы не могут 
принести никакой пользы этому региону. Му­
сульмане должны предостеречь свои правитель­
ства от принятия этих американских планов, 
которые направлены лишь на обман народа 
и разграбление его природных ресурсов».

142. Империализм осуществляет подрывные дей­
ствия против исламской культуры на Ближнем 
Востоке не только в целях установления своего гос­
подства над исламскими государствами. Это преж­

де всего борьба против нематериалистического ас­
пекта исламской идеологии, поскольку эта черта 
ислама и других основных религий является силь­
нейшим оружием против самой сущности системы 
империализма. Именно поэтому империализм на­
талкивается на сильное сопротивление даже у се­
бя дома. И нет более сильного оружия против им­
периализма, чем социальная культура, в основе ко­
торой лежат моральные и духовные ценности. 
Именно с такого рода оружием столкнулся импе­
риализм на Ближнем Востоке, и именно поэтому 
американское правительство так решительно под­
держивает сионизм в этом регионе и поощряет 
Саддама к ведению агрессивной войны против ис­
ламской революции в Иране.

143. Эта политика свидетельствует о двойном под­
ходе, выражающемся в стремлении навязать дру­
гим то, что неприемлемо для самого себя. И нигде 
эта политика не проявляется более четко, чем в 
подходе Запада к вопросу о правах человека. 
В то время как некоторым марионеточным режи­
мам обеспечивается поддержка для совершения 
отвратительных преступлений против человечест­
ва, Запад на выборочной основе заявляет о своей 
заботе о людях. Все мы были свидетелями широ­
кого освещения средствами массовой информации 
этой страны дела известного советского физика, 
работающего в области атомной энергии, Андрея 
Сахарова. Вся эта кампания направлена на то, 
чтобы показать, какую большую заботу проявляет 
эта страна в вопросе о правах человека, хотя 
научные исследования лица, о котором идет речь, 
помогли создать ядерное оружие для его сильней­
шего противника.
144. Однако когда аятолла Мухамед Багер Садр, 
один из крупнейших проповедников исламского 
мира, был жестоко убит палачами Саддама вместе 
со своей сестрой Бент аль-Хода, которая также бы­
ла одной из образованнейших мусульманок, выс­
тупил ли с протестом хотя бы один из защитников 
прав человека и науки? Труды этих двух исламских 
проповедников можно найти в крупнейших библио­
теках мира. Известен вклад, который они внесли 
в сокровищницу знаний человечества. Однако раз­
ве кто-нибудь из авторов многочисленных страниц, 
посвященных неудобствам, которые испытывает 
Сахаров, написал хотя бы одну страницу, в ко­
торой содержался бы протест против пыток и 
казни этих мусульманских проповедников и мно­
гих других выдающихся ученых в Ираке?
145. Разве это не свидетельствует о том, что аме­
риканский империализм и его союзники в действи­
тельности обманывают мир? Разве этот пример 
не говорит о враждебности американского импе­
риализма к исламским проповедникам, и исламской 
культуре? И разве завеса молчания вокруг этой 
трагедии не свидетельствует о том, что они заодно 
с Саддамом выступают против исламской культу­
ры и исламской революции?

146. Поскольку уничтожение исламских идеалов 
является главной целью империализма на Ближ­
нем Востоке, то лучшим средством борьбы с ним
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в регионе являются еще большая опора на эти 
идеалы и стремление понять и развивать их. Если 
в этой борьбе наша богатая культура не станет 
основным оружием, то мы неизбежно потерпим 
поражение. Совершенно очевидно, что в борьбе, 
в которой победу определяет лишь оружие, в итоге 
победит тот, кто производит это оружие, а не тот, 
кто его применяет. По нашему мнению, только 
культура как оружие может помочь нам разобла­
чить любые происки, к которым постоянно при­
бегает империализм и цель которых состоит лишь 
в том, чтобы принести еще больше страданий на­
шему народу и поработить его.

147. В настоящее время всем уже хорошо извест­
ны многочисленные планы решения палестинской 
проблемы и вопроса о сионистской агрессии, 
предложенные, как правило, именно теми, кто не­
сет всю ответственность за сложившееся положе­
ние. Как и следует ожидать, большинство этих 
планов преднамеренно направлены скорее на борь­
бу с дымом, нежели на предупреждение возникно­
вения огня. Несомненно, что кэмп-дэвидские согла­
шения относятся к такому разряду планов. Пре­
небрежительное отношение к непреходящим цен­
ностям ислама и принижение человеческого дос­
тоинства — вот те черты этих преступных планов, 
против которых необходимо бороться.

148. Эти планы, помимо того, что они представ­
ляют собой акты политического и экономического 
обмана, являются также преступлением против мо­
рали. Наиболее ошеломляющим в этих преслову­
тых планах империализма является то, что, во-пер­
вых, следует достичь мирного сосуществования с 
правительством, зверства которого уступают раз­
ве что только зверствам фашиста Гитлера, и, 
во-вторых, следует подчиниться воле империализ­
ма и молчаливо одобрить агрессию сионистов и их 
хозяев.

149. История ислама, достойная жизнь наших ве­
ликих мусульманских лидеров и судьба всех лю­
дей, принесших славу человечеству, преподали нам 
следующий важный урок: сохранение достоинства 
и отказ подчиниться силе и принуждению даже 
высокой ценой драгоценной жизни являются вели-4 
чайшими и благороднейшими достижениями чело­
вечества.

150. Исламская революция в Иране с самого мо­
мента своего зарождения смогла претворить в 
жизнь всепобеждающее учение великой религии — 
ислама. Сталкиваясь лицом к лицу со сверхдер­
жавами, она ни на миг не поступилась своей 
независимостью, достоинством и свободой, даже 
заплатив за это высокой ценой жизни своих луч­
ших сыновей и дочерей, и преподала урок всем 
марионеткам и наемникам империализма, таким 
как покойный шах и преступный режим Саддама, 
урок, заключающийся в том, что всякому, кто 
восстает против воли аллаха и нарушает законные 
права угнетенного народа, не остается ничего 
другого, как унижаться, выпрашивая право на 
жизнь, и быть обреченным на бесславный конец.

151. Мы хотели бы воспользоваться этой возмож­
ностью для того, чтобы вскрыть и разоблачить 
некоторые наиболее уродливые проявления подоб­
ных режимов. В пятницу, 11 декабря на пленар­
ном заседании мы стали свидетелями одной из 
самых диких сцен нелепого спектакля, устроенного 
представителем сионистского режима оккупиро­
ванной Палестины.

152. Четырнадцать веков назад один из великих 
лидеров ислама и человечества Его Преосвящен­
ство имам Али — да упокоится душа его в мире — 
произнес замечательные слова, возможно, являю­
щиеся одними из самых великих слов, которыми 
разоблачали и выявляли лицемеров. Определяя 
сущность лицемеров и их тактику достижения сво­
их низких целей, имам Али сказал: «Справедливые 
слова произносятся ради несправедливой и бес­
честной цели».

153. С самого начала текущей сессии мы неодно­
кратно слышали риторические заявления лицемер­
ного режима Ирака и сионистского режима окку­
пированной Палестины, в которых они, пытаясь 
скрыть свои собственные бесчеловечные преступ­
ления, документально подтверждали и разоблача­
ли преступления других.
154. В прошлую пятницу мы вновь слышали, как 
варварский расистский, сионистский режим окку­
пированной Палестины пытался использовать не­
опровержимые преступления режима Саддама 
против угнетенного народа Исламской Республи­
ки Иран для того, чтобы оправдать свои собствен­
ные акты геноцида и зверства. Тем же самым 
занимался и представитель Саддама, ссылаясь на 
явный и очевидный характер преступлений этих 
сионистов лишь для того, чтобы оправдать свои 
собственные преступления.

155. Мы считаем, что эти извращенные уловки яв­
ляются не чем иным, как оскорблением разума 
и совести слушателей. Как могут сионистские зве­
ри, ссылаясь на эти факты и разоблачая преступ­
ления режима Ирака, оправдывать свою собствен­
ную фашистскую агрессию против народов дан­
ного региона, в частности против угнетенного па-

хлестинского народа?

156? Чтобы внести ясность, я хочу задать несколь­
ко вопросов, на которые, мы утверждаем, не смогут 
дать ответа представители этих незаконных режи­
мов. Перед лицом преступлений и покушения на 
основные права человека мы спрашиваем: чем 
отличаются друг от друга, во-первых, обстрел 
гражданского населения начюге Ливана, массовое- 
убийство мирных жителей сионистским Израилем, 
с одной стороны, и продолжающийся обстрел 
гражданских объектов в городах на юге Ислам­
ской Республики, а также кровавая бойня, учи­
ненная наемниками обагренного кровью баасиста 
Саддама ат-Тикрити, с другой стороны? Во-вто­
рых, агрессия и нарушение прав человека в резуль­
тате осуществления политики сионистского расиз­
ма в Израиле и такие же действия поощряемого 
Великобританией баасизма Саддама, основанного
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на расистском, антиисламском утверждении о пре­
восходстве арабской расы? В-третьих, уничтоже­
ние тысяч мирных палестинцев в оккупированной 
Палестине и тысяч мирных граждан на оккупиро­
ванной части территории моей страны банди­
тами Саддама ат-Тикрити? В-четвертых, наси­
лие над десятками тысяч ни в чем не повинных 
палестинцев и изгнание их из оккупированной 
Палестины только потому, что они не являются 
евреями, что привело к возникновению непрерыв­
ного потока беженцев по всему Ближнему Восто­
ку, и насилие над десятками тысяч мусульман­
ских граждан Ирака и изгнание их с родины на 
основании того, что они связаны родственными и 
расовыми узами с иранскими мусульманами? В-пя­
тых, незаконная оккупация сионистами ряда араб­
ских стран и незаконное вторжение на территорию 
нашей любимой родины и ее длительная оккупа­
ция кровожадной армией Саддама в нарушение 
существующих норм международного права? 
В-шестых, полная поддержка израильтян империа­
листами Соединенных Штатов, неоднократные за­
явления о помощи фашистских империалистов 
Соединенных Штатов режиму Саддама (все это 
уже не является секретом, и мы неоднократно под­
тверждали это документальными свидетельства­
ми)? В-седьмых, разграбление значительной части 
экономических ресурсов данного региона в целях 
создания военных запасов империализма в оккупи­
рованной Палестине и на территории саддамовско- 
го режима? В-восьмых, насильственная конфиска­
ция сионистами земли и личной собственности 
мирного населения в оккупированной Палестине 
и такие же действия режима Саддама в Ираке и 
на оккупированной территории Ирана? В-девятых, 
осуществленный сионистами налет на ядерный 
реактор в Ираке и варварская бомбардировка 
нефтеочистительных сооружений в Иране? В-деся­
тых, раздувание обоими режимами с помощью ра­
дио, телевидения, газет и других средств инфор­
мации широкой пропагандистской кампании, 
направленной против великой религии — ислама и 
Исламской Республики Иран? Если оставить в сто­
роне искусственное, служащее тактическим целям 
различие между этими двумя незаконными режи­
мами, то возникает вопрос: существует ли какое- 
либо фактическое различие между режимом Из­
раиля и его лидером — пресловутым Менахемом 
Бегином, начинавшим свою преступную карьеру 
в роли террориста, и расистским баасистским 
режимом в Ираке, основывающимся с момента 
рождения на терроризме, и его лидером — Садда­
мом ат-Тикрити, начинавшим свою преступную 
карьеру в качестве опасного террориста и гангсте­
ра в темных подворотнях Багдада?

157. Если бы мы попытались довести до конца 
этот незаконченный перечень, то нам не хватило 
бы одного и даже двух часов. Преступления обоих 
фашистских режимов распространились так широ­

ко и достигли таких больших масштабов, что на 
определение их разрушительного воздействия по­
надобятся годы.

158. В действительности сходство этих двух ре­
жимов настолько велико, что мы твердо убеждены, 
что если бы не давление общественного мнения 
со стороны мусульманского населения Ирака, то 
представитель Саддама не вступал бы ни в какие 
споры с посланником сионистов и между этими 
двумя режимами не возникало бы никаких раз­
ногласий, в их делах и акциях против мусуль­
манского населения этого региона была бы пол­
ная согласованность и они поддерживали бы тес­
ные отношения, отвечающие интересам империа­
лизма Соединенных Штатов.

159. Сегодня всем ясно, что двумя важными эле­
ментами нестабильности и критической ситуации 
на Ближнем Востоке, отвечающих интересам импе­
риализма, являются эти два преступных режима. 
Мы совершенно уверены в том, что в итоге с бла­
гословения всемогущего аллаха наши героические 
палестинские братья и сестры вместе с мусуль­
манскими арабским и иранским народами сокру­
шат оба режима и заставят их заплатить за годы 
жестокости и агрессии не только против народов 
Ближнего Востока, но и против всего человечества.

160. Мы ни на минуту не сомневаемся в том, что 
ни одно из предпринимаемых империализмом или 
его марионетками действий не является изоли­
рованным или обособленным шагом. Недавние 
акты запугивания и провокации, предпринятые 
империалистами Соединенных Штатов против Ли­
вийской Арабской Джамахирии, являются лишь 
еще одним примером непрекращающихся козней 
отвратительного чудовища, называемого прави­
тельством Соединенных Штатов Америки.

161. Вместе с благородными народами Ближнего 
Востока и всеми свободолюбивыми народами ми­
ра, желающими взять судьбу в свои собственные 
руки, мы считаем, что самой верной дорогой к уре­
гулированию проблем на Ближнем Востоке и дос­
тижению реального мира в этом регионе являются 
следующие меры: во-первых, полное выдворение 
всех иностранных войск, которые совершенно 
неоправданно подчинили своему диктату народы 
этого региона; во-вторых, полная ликвидация рас­
положенных в этом регионе военных баз, которые 
определенные режимы в открытой или скрытой 
форме предоставляют в распоряжение сверхдер­
жав; в-третьих, полный разрыв всеми государства­
ми дипломатических и экономических отношений 
с сионистским режимом в оккупированной"Палес­
тине; и, в-четвертых, создание единого антисио- 
нистского исламского фронта, в котором объедини­
лись бы все страны данного региона.

Заседание закрывается в 13 час. 30 мин.


